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English instruction manual

Before use

Before the frying pan is used for the first time, read this instruction manual carefully and keep it for later use.

The frying pan should be cleaned, rinsed and dried before using it for the first time. It is strongly recommended to season the inner
coating with a few drops of oil before first use and after cleaning.

Never use aggressive detergents or scouring sponges for cleaning the frying pan.

Instructions of use

The frying pan has a ceramic coating that resists very high temperatures and the pan is therefore suitable for flaming.

To achieve the best results it is recommended to add a little oil or butter prior to frying. Never let the frying pan burn dry or stay
empty on the stove, as this may damage or in worst case break the pan.

The coating on the frying pan offers good non-stick performance and is extremely wear-resistant. To maintain the performance and
appearance of the coating it is recommended only to use wooden or plastic utensils. Also, it is recommended always to place a towel
or a cloth between the pan and other cookware when stacking them on top of each other.

DK/MK/8150/250912

The pan is not suitable for use in the oven.
The frying pan can be used on all kinds of stoves including induction, electrical stoves, ceramic plates, gas stoves and halogen plates.

Cleaning tips

If food scraps stick to the coating, the pan can be cleaned by boiling some water with a few drops of mild detergent in the pan for
five minutes followed by gently scrubbing with a soft non-scratch sponge until all food scraps have been removed. After cleaning,
season the coating with a few drops of ol

If you treat the frying pan as described, it will last for many years.

A non-woven cloth protective underlay for stacking is included. This should be placed inside the frying pan, so that other items may
be stacked upon in order to avoid scratches on the ceramic coating on the inside of the frying pan

Warranty

Warranty according to relevant law. Any claim shall be accompanied by the cash receipt with purchase date.

If the product is used for other purposes than intended, or if it is not used in accordance with the instructions, the full responsibility
for any consequences will rest with the user and any damages to the product or other things will not be covered by the warranty.
When raising a claim the appliance must be returned to the store of purchase.

OBH Nordica Sweden AB
Box 58 + 163 91 Spanga
Phone 08-44579 00 * www.obhnordica.se

Dansk brugsanvisning
For brug

Fer panden tages i brug ferste gang, ber brugsanvisningen laeses grundigt igennem og derefter gemmes til senere brug.

Inden panden anvendes forste gang, ber den vaskes af, skylles og tarres. Det anbefales ligeledes at fordele et par draber vegetabilsk olie
jevnt pa pandens belzegning med et stykke kekkenrulle fgr brug farste gang og efter renggring efterfalgende.

Anvend aldrig skrappe renggringsmidler eller skuresvampe til renggring af panden.

Brugsanvisning
Panden har en keramisk belaegning, som taler meget hgje temperaturer og den er derfor velegnet til flambering.

Det anbefales at tilsatte en smule olie eller smar inden stegning for at opna det bedste resultat. Lad aldrig panden stege tor eller sta tom
pa et varmt komfur, da dette kan beskadige og i veerste fald gdelzgge panden

Pandens belagning har gode non-stick egenskaber og er yderst slidstaerk. For at bevare bel&gningens egenskaber og udseende anbefales
det at udelukkende anvende tra eller plast redskaber. Ligeledes anbefales det at placere et handklzde eller en klud mellem panden og
andet kekkengrej hvis disse stables oven pa hinanden.

Panden ber ikke anvendes i ovnen,

Panden kan anvendes pa alle komfurtyper, sasom induktion, elektrisk komfur, keramiske plader, gaskomfur og halogenplader.

Rengoringstips
Hvis der szetter sig madrester fast pa pandens belagning, koges noget vand tilsat nogle draber opvaskemiddel i panden i fem minutter.
Vask derefter panden som normalt med en opvaskebgrste eller en blad svamp, indtil alle madrester er fjernet. Efter rengaring fordeles et
par draber vegetabilsk olie jeevnt pa belagningen med et stykke kakkenrulle

Hvis panden behandles i henhold til brugsanvisningen, vil du have glade af den i mange ar.

Fiberdug underlag medfalger til brug ved stabling. Fiberdugen placeres i stegepandens bund, sa andet k skkengrej kan stables oven i
stegepanden uden at ridse den keramiske bela&gning pa stegepandens inderside.

Reklamation
Reklamationsret i henhold til geeldende lovgivning. Maskinafstemplet kassebon / kabskvittering med kebsdato skal vedlegges i tilfzlde
af reklamation

Benyttes produktet til andet formal end det egentlige, eller betjenes det ikke i henhold til brugsanvisningen, baerer brugeren selv det fulde
ansvar for eventuelle folger. Eventuelle skader pa produktet eller andet som folge heraf er derfor ikke daekket af reklamationsretten.

Ved reklamation skal produktet indleveres, hvor det er kabt.

OBH Nordica Denmark A/S
Ole Lippmanns Vej 1+ 2630 Taastrup
TIf.: 43350 3500 » www.obhnordica.dk

Svensk bruksanvisning
Innan anvindning
Innan stekpannan tas i bruk for férsta gangen bor bruksanvisningen ldsas igenom noggrant och sparas for framtida bruk.

Innan du anvander stekpannan for forsta gangen bor du diska den noga, skolja och torka. Det rekommenderas att man smérjer in stekpan-
nans beldggning med nagra droppar vegetabilisk olja efter rengéring och innan forsta anvandning

Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller skursvamp vid rengdring av stekpannan.

Bruksanvisning
Stekpannan har keramisk beldggning och tal mycket héga temperaturer och dr darfor perfekt vid flambering.

Tillsatt garna en mindre mangd olja eller smér fore stekning for att uppna basta resultat. Lat aldrig stekpannan steka torrt eller sta tom pa
het spis, stekpannan kan ta skada och i vérsta fall forstoras.

Stekpannans beldggning har goda non-stick egenskaper och ar extremt talig. For att bevara beldggningens egenskaper och utseende
rekommenderas det att endast anvanda tra- eller plastredskap. Det rekommenderas dven att ldgga en kikshandduk eller dylikt mellan
stekpannorna ifall de staplas pa varandra.

Stekpannan bor inte anvandas i ugn.

Stekpanna fungerar pa alla typer av spisar, sasom induktion, elektrisk spis, keramisk hall, gasspis och halogenplattor.

Rengoringstips
Om matrester fastnar i stekpannan, koka upp vatten i stekpannan med nagra droppar diskmedel i nagon minut. Diska darefter ur pannan
som vanligt med en diskborste och kontrollera sa att alla matrester har avlagsnats helt. Smorj in stekpannans beldggning med nagra drop-
par vegetabilisk olja efter rengoring.

0Om stekpannan skots enligt bruksanvisningen kommer du att ha gladje av den under manga ar framover.

Ett fiberduksunderlagg ingar for anvéndning vid stapling. Underldgget skall placeras i stekpannan sa att andra féremal kan staplas pa
stekpannan utan att de repar den keramiska beldggningen pa stekpannans insida.

Reklamationsratt
Reklamationsratt enligt gallande lag. Maskinstamplat kassakvitto skall bifogas vid eventuell reklamation. Vid reklamation skall apparaten
ldmnas in dar den &r inképt.

0m produkten anvénds till annat &n den &r till for, eller anvands utan att respektera bruksanvisningen bar anvandaren sjalv ansvaret for
eventuella féljder. Eventuella skador pa produkten dér av tacks inte av reklamationsrétten

OBH Nordica Sweden AB
Box 58 +163 91 Spanga
Phone 08-44579 00 « www.obhnordica.se

Norsk bruksanvisning

For bruk

Fer pannen tas i bruk ferste gang ber bruksanvisningen leses godt og deretter spares til senere bruk.

Fer pannen brukes forste gang bar den vaskes, skylles og terkes. Det anbefales ogsa a fordele et par draper vegetabilsk olje jevnt over
belegget i pannen med litt torkepapir for bruk forste gang og etter rengjoring.

Bruk aldri sterke rengjeringsmidler eller skuresvamp til rengjoring av pannen.

Bruksanvisning

Pannen har et keramisk belegg som taler hgy temperatur og den kan da brukes til flambering.

Det anbefales og tilsette til smer eller olje for steking for a oppna det beste resultatet. La aldri pannen steke torr eller sta tom pa en varm
plate, da dette kan skade og i vaerste fall gdelegge pannen.

Pannens belegg har gode non-stick egenskaper og er slitesterkt. For a bevare beleggets egenskaper og utseende anbefales det og kun
bruke tre eller plast redskaper. Det anbefales ogsa a sette en handduk eller en klut mellom pannen og annet kjakkenutstyr, hvis dette
stables oppi hverandre.

Pannen bar ikke brukes i stekeovn.

Panne kan brukes pa alle typer kokeplater slik som induksjon, elektrisk kokeplate, keramiske plater, gasskomfyr og halogenplater.

Rengjoringstips

Hvis det setter seg fast matrester i pannen, kan man ha i vann tilsatt oppvaskmiddel og koke den ut i fem minutter. Vask deretter pannen
som normalt med en oppvaskbarste eller en blgt svamp til alle matrester er borte. Etter rengjgring kan man ha et par draper vegetabilsk olje
i pannen og smare dette jevnt ut inni pannen med et stykke torkepapir.

Hvis pannen behandles i henhold til bruksanvisingen vil du kunne ha den i mange ar.

En fiberduk underlag falger med for bruk til stabling. Underlaget skal settes i stekepannen slik at andre ting kan stables oppi stekepannen,
uten at det lager riper det keramiske belegget pa innsiden i stekepannen.

Reklamasjon

Reklamasjonsrett i henhold til forbrukerkjgpsioven. Stemplet kjgpskvittering med kjgpsdato skal vedlegges i tilfelle reklamasjon.

Brukes produktet til annet formal enn det den er beregnet for eller brukes den ikke i henhold til bruksanvisningen bzerere brukeren selv det
fulle ansvar for eventuelle folger. Eventuelle skader pa produktet eller annet som falge av dette dekkes ikke av reklamasjonsretten.

Ved reklamasjon skal produktet innleveres til butikken der den er kjgpt.

OBH Nordica Norway AS
Postboks 5334, Majorstuen « 0304 Oslo
TIf: 22 96 39 30 + www.obhnordica.no

Suomenkielinen kiyttoohje

Ennen kdyttoonottoa

Lue kayttoohje huolellisesti ennen paistinpannun kayttéonottoa ja saasta se myohempaa tarvetta varten

Pese paistinpannu ennen kayttdonottoa huolellisesti miedossa astianpesuaineliuoksessa, huuhtele ja kuivaa. Paistinpannun pinnoitteelle
on suositeltavaa levittad talouspaperilla muutama tippa kasvioljyd ennen pannun kayttéonottoa sekd aina puhdistuksen jalkeen

Al kaytd voimakkaita puhdistusaineita tai hankaavia pesusienid.

Kiytts

Paistinpannussa on keraaminen pinnoite, joka kestaa erittdin korkeita lampétiloja ja jopa liekittamista

Parhaaseen lopputulokseen padsemiseksi pannulle on suositeltavaa lisdtd ennen paistamista hieman 6ljya tai voita. Ala milloinkaan anna
paistinpannun kiehua kuiviin tai olla tyhjana lampimélla liedelld. Pannu voi tallgin vaurioitua tai pahimmassa tapauksessa mennd pilalle.
Paistinpannun pinnoitteessa on hyvat non-stick-ominaisuudet. Pinnoite on myds erittain kestéva. Pinnoitteen ominaisuudet ja ulkongkd
sailyvat hyvind pitkaan, kun kaytdt ainoastaan puisia tai muovisia valineitd. Jos sailytat paistinpannua ja muita keitto- ja paistoastioita
paallekkain, on niiden vliin suositeltavaa laittaa pyyheliina tai muu kangas.

Ald kaytd paistinpannua uunissa.

Paistinpannu soveltuu kaikille liesityypeille, kuten induktio-, sahké-, kaasu-, halogeeni- ja keraamisille liesille

Puhdistusvinkit

Jos pannuun tarttuu ruoantdhteitd, lisda pannuun vettd ja muutama tippa astianpesuainetta. Anna kiehua noin viiden minuutin ajan. Pese
pannu taman jalkeen tavalliseen tapaan astianpesuharjalla tai pehmealla pesusienelld, kunnes se on téysin puhdas. Levitd paistinpannun
pinnoitteelle talouspaperilla muutama tippa kasviéljya puhdistuksen jalkeen.

Mukana paallekkdin pinoamisen yhteydessa kaytettava tekstiilisuoja. Kun asetat suojan paistinpannun sisapinnalle, voit sailyttaa pannua
ja muita esineitd paallekkain ilman, etta pannun sisdpuolella oleva keraaminen pinnoite naarmuuntuu.

Takuu

Tuotteella on voimassa olevan lain mukainen raaka-aine- ja valmistusvirhetakuu. Liita paivatty ostokuitti mahdollisen tuotevalituksen
yhteyteen. Toimita tuote talloin liikkeeseen, josta se on ostettu.

Mikali tuotetta kdytetadn muuhun tarkoitukseen, kuin mihin se on valmistettu, tai vastoin kayttoohjeita, kantaa tuotteen kayttaja tayden
vastuun mahdollisista seurauksista. Tall6in takuu ei kata tuotteelle tai muulle kohteelle mahdollisesti aiheutuneita vaurioita.
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